
BRASS LEVER ACTION LARGE LOOP .30-30 RIFLE - BRASS LEVER
ACTION LARGE LOOP 30-30 WOOD/BRASS

The Brass Lever Action has a visually impressive 20″ octagon barrel and a
handsome brass receiver that is drilled and tapped for easy scope mounting, and
a brass barrel band. The magazine holds five rounds that chamber quickly and
smoothly thanks to our crisp, perfectly machined action.

Attributes

Name: BRASS LEVER ACTION LARGE LOOP 30-30 WOOD/BRASS
Manufacturer: HENRY REPEATING ARMS
Product no.: 430100190
Mfr. No.: H009BL
Action Type: Lever Action
Barrel Length: 20''
Capacity: 5+1-Round
Cartridge: 30-30 Winchester
Color: Blued
Finish: Blued
Front Sight: Fixed
Length: 39''
Magazine Included: NA
Magazine Type: Fixed
Make: Henry
Model: Brass Lever
Muzzle: Plain
Rear Sight: Adjustable
Sights: Fixed,Adjustable
Stock Material: Wood
Weight: 8.3 lbs
Delivery weight: 4.128kg
UPC: 619835090157

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.a
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Sicherheitshinweise für den BRASS LEVER ACTION
LARGE LOOP .3030 RIFLE

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des BRASS LEVER ACTION LARGE LOOP .3030 RIFLE von Henry
Repeating Arms. Dieses Produkt wurde mit höchster Sorgfalt entwickelt und hergestellt, um Ihnen ein sicheres und
angenehmes Schießerlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie das Gewehr niemals, wenn Sie nicht in der Lage sind, sicher zu schießen.
Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, auch wenn es nicht verwendet wird.
Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussfeld befinden.
Bewahren Sie das Gewehr in einem sicheren, abschließbaren Bereich auf, der für Kinder unzugänglich ist.
Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Munitionstypen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Gewehr in einwandfreiem Zustand ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer Gehörschutz und Schutzbrille, wenn Sie das Gewehr verwenden.
Stellen Sie sicher, dass der Lauf frei von Obstruktionen ist, bevor Sie schießen.
Halten Sie den Abzug nicht gedrückt, während Sie das Gewehr laden oder entladen.
Schießen Sie niemals auf Wasseroberflächen oder andere harte Oberflächen, da Geschosse abprallen
können.
Verwenden Sie das Gewehr nur in dafür vorgesehenen Schießständen oder Bereichen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Montage eines Zielfernrohrs:

Der Messingempfänger ist für eine einfache Montage eines Zielfernrohrs gebohrt und geschraubt.
Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Gewehr verwenden.

Laden des Magazins:

Das Magazin fasst fünf Patronen.
Laden Sie die Patronen gemäß den Anweisungen des Herstellers, um ein reibungsloses Laden zu
gewährleisten.

Sichtverstellungen:

Nutzen Sie die festen und verstellbaren Visierungen für eine präzise Zielerfassung.
Überprüfen Sie die Einstellungen vor jedem Schießen.

Sicherheitsüberprüfung:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, dass das Gewehr entladen ist.
Führen Sie eine Sichtprüfung des Gewehrs durch, um sicherzustellen, dass keine Schäden oder
Abnutzungen vorliegen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Patronen und andere Abfälle gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Entsorgen Sie das Gewehr nur in Übereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen in Ihrem Land oder
Ihrer Region.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen und weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Einzelhändler, bei dem Sie das Gewehr gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen oberste Priorität hat. Halten Sie sich an
diese Richtlinien, um ein sicheres und verantwortungsvolles Schießerlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for BRASS LEVER ACTION
LARGE LOOP .3030 RIFLE

Introduction
Thank you for choosing the Brass Lever Action Large Loop .3030 Rifle. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of your firearm. Please read this guide carefully and keep it for future
reference.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.
Be sure of your target and what is beyond it.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Store firearms and ammunition separately and securely.
Always use appropriate eye and ear protection when shooting.
Do not consume alcohol or drugs before or while shooting.
Ensure that anyone handling the firearm is knowledgeable about its operation and safety.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This rifle is intended for use by adults. Ensure that minors are supervised by a responsible
adult at all times.
Environmental Considerations: Avoid using the rifle in areas where it may pose a risk to wildlife or people.
Handling: Always handle the rifle with care. Do not drop or throw the firearm.
Cleaning: Ensure the rifle is unloaded before cleaning. Follow the manufacturer's guidelines for cleaning and
maintenance.
Ammunition: Use only the recommended .3030 Winchester cartridges. Do not use damaged or corroded
ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Scope Mounting:

Ensure the rifle is unloaded before attempting to mount a scope.
Use the drilled and tapped holes on the brass receiver for mounting.
Follow the scope manufacturer's instructions for proper installation.

Loading the Magazine:

Open the action and ensure the chamber is clear.
Insert up to five rounds of .3030 Winchester cartridges into the magazine.
Close the action to chamber a round.

Sighting In:

Adjust the fixed and adjustable sights as necessary for accuracy.
Test fire in a safe environment to confirm sight settings.

Firing:

Ensure the rifle is aimed at a safe target.
Take a firm grip on the rifle and pull the trigger smoothly to fire.

Unloading:

After shooting, ensure the rifle is pointed in a safe direction.
Open the action and remove any remaining cartridges from the chamber and magazine.



Disposal Instructions
Dispose of the rifle in accordance with local laws and regulations.
Do not dispose of ammunition in regular waste. Contact local authorities for proper disposal methods for
unused or expired ammunition.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or assistance regarding your Brass Lever Action Large Loop .3030 Rifle, please reach out to
your local authorized dealer or the manufacturer directly. Ensure you have the model and serial number ready for
reference.

Conclusion
Following these safety instructions will help ensure a safe and enjoyable experience with your Brass Lever Action
Large Loop .3030 Rifle. Always prioritize safety and responsible handling.

Thank you for your attention to these important guidelines. Enjoy your shooting experience responsibly!
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Istruzioni di Sicurezza per il Fucile a Ripetizione Henry
Brass Lever Action Large Loop .3030

Introduzione
Grazie per aver scelto il Fucile a Ripetizione Henry Brass Lever Action Large Loop .3030. Questo prodotto è stato
progettato per garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente. Tuttavia, è fondamentale seguire le linee guida
di sicurezza per prevenire incidenti e garantire un uso corretto del fucile. Questa guida fornisce informazioni
essenziali su come utilizzare e mantenere il fucile in modo sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che il fucile sia scarico quando non è in uso.
Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non si intende colpire.
Mantieni sempre il dito fuori dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Utilizza solo munizioni appropriate per il tuo fucile, in questo caso, .3030 Winchester.
Indossa sempre occhiali e protezioni per le orecchie quando utilizzi il fucile.
Non lasciare mai il fucile incustodito, specialmente in presenza di bambini o persone inesperte.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controlla sempre la canna per eventuali ostruzioni prima di ogni utilizzo.
Non tentare mai di riparare o modificare il fucile da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
Assicurati che il caricatore sia completamente inserito e bloccato prima di utilizzare il fucile.
Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Evita di utilizzare il fucile mentre sei sotto l'influenza di sostanze alcoliche o droghe.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Mirino

Segui le istruzioni del produttore per il montaggio del mirino sul ricevitore in ottone.
Assicurati che il mirino sia saldamente fissato e allineato correttamente prima dell'uso.

Caricamento del Fucile

Assicurati che il fucile sia in posizione di sicurezza e scarico.
Inserisci le munizioni nel caricatore, assicurandoti che siano orientate correttamente.
Inserisci il caricatore nel fucile fino a sentire un clic che indica che è bloccato in posizione.

Uso del Fucile

Prendi una posizione stabile e sicura prima di mirare e sparare.
Controlla il campo di tiro per assicurarti che sia libero da persone o ostacoli.
Quando hai finito di sparare, rimuovi il caricatore e controlla che il fucile sia scarico.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali pericolosi.
Non abbandonare mai il fucile o le munizioni in luoghi pubblici o inappropriati.
Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione del fucile se non è più utilizzabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza di tiro sicura e responsabile con
il Fucile a Ripetizione Henry Brass Lever Action Large Loop .3030. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità
principale.
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Bezpečnostní pokyny pro uživatele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pušku BRASS LEVER ACTION LARGE LOOP .3030 od společnosti Henry Repeating
Arms. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, které vám
pomohou zajistit bezpečnost vaši i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání palných zbraní.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zbraň prázdná a bez nábojů.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Udržujte zbraň mimo dosah dětí a jiných neoprávněných osob.
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Při manipulaci se zbraní buďte vždy ostražití a soustředění.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před nabitím zbraně se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu.
Používejte pouze doporučené náboje (3030 Winchester) pro tuto zbraň.
Při nabíjení a vybíjení zbraně dodržujte bezpečnostní postupy.
Nikdy nezapomeňte na správné umístění prstů mimo spoušť, dokud nejste připraveni k výstřelu.
Zbraň nikdy nepoužívejte pod vlivem alkoholu nebo drog.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace optiky:

Zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu (bez nábojů).
Uvolněte montážní šrouby na mosazném rámu.
Umístěte optiku na požadované místo a utáhněte šrouby.
Zkontrolujte, zda je optika pevně upevněna a správně zarovnána.

Použití zbraně:

Zkontrolujte, zda je zásobník prázdný.
Vložte až pět nábojů do zásobníku.
Ujistěte se, že je zbraň v bezpečném stavu, a poté ji připravte k použití.
Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.

Pokyny pro likvidaci
Zbraň a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Zbavte se starých nebo poškozených nábojů podle pokynů výrobce nebo místních úřadů.
Nikdy nevyhazujte zbraň do běžného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte
k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání naší pušky. Vaše bezpečnost je naší nejvyšší prioritou.


